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י1 וַיְהִ֗
และ–เกิดขึ้น
H1961

֙ עַ כִּשְׁמֹ֙
เมื่อ–ได้–ยนิ
H8085

לֶךְ הַמֶּ֣
กษัตรยิ์
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֔
ฮิสคียาห์
H2396

ע וַיִּקְרַ֖
ก็–ฉีก
H7167

אֶת־
ซึ่ง
H0853

בְּגָדָ֑יו
เสื้อผา้–ของ–ตน

ס וַיִּתְכַּ֣
แล้ว–คลมุ–ตัว
H3680

ק בַּשָּׂ֔
ด้วย–ผา้กระสอบ
H8242

א ֹ֖ וַיָּב
แล้ว–เขา้–ไป
H0935

ית בֵּ֥
พระวหิาร

יְהוָֽה׃
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

และต่อมา เมื่อกษัตรยิเ์ฮเซคียาหท์รงได้ยนิสิง่นัน้ พระองค์ก็ทรงฉีกฉลองพระองค์ของพระองค์เสยี และทรงคลมุพระองค์เองด้วยผา้กระสอบ 
และเสด็จเขา้ไปในพระนิเวศน์ของพระเยโฮวาห์

יִּשְׁלַח2 וַ֠
แล้ว–สง่
H7971

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ים אֶלְיָקִ֙
เอลยาคิม
H0471

אֲשֶׁר־
ผู–้ซึ่ง

עַל־
ดแูล

יִת הַבַּ֜
ราชวงั

׀וְאֵת֣ 
และ
H0853

שֶׁבְנָא֣
เชบนา
H7644

ר הַסּוֹפֵ֗
เลขานุการ

וְאֵת֙
และ
H0853

זִקְנֵי֣
ผูอ้าวุโส
H2205

ים הַכֹּהֲנִ֔
ปุโรหติ
H3548

ים מִתְכַּסִּ֖
นุ่ง–ผา้กระสอบ
H3680

ים בַּשַּׂקִּ֑
อยู่
H8242

אֶל־
ไป–หา
H0413

ׁעְיָה֥וּ יְשַֽ
อิสยาห์

בֶן־
บุตร–ของ

אָמ֖וֹץ
อาโมศ
H0531

יא׃ הַנָּבִֽ
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

และพระองค์ทรงสง่เอลียาคิม ผูบ้ญัชาการราชสำานัก และเชบนาห ์ราชเลขา และพวกปุโรหติใหญ่ ท่ีคลมุตัวด้วยผา้กระสอบ 
ไปหาอิสยาหผ์ูพ้ยากรณ์ บุตรชายของอามอส

וַיֹּאמְר֣ו3ּ
แล้ว–กล่าว
H0559

יו אֵלָ֗
แก่–ท่าน
H0413

כֹּ֚ה
ดัง–นี้
H3541

אָמַר֣
กล่าว
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
ฮิสคียาห์
H2396

יוֹם־
วนั–นี้–เป็น–วนั
H3117

צָרָ֧ה
แหง่–ความทกุข์

וְתוֹכֵחָ֛ה
และ–การ–ตำาหนิ

וּנְאָצָ֖ה
และ–การ–ดหูมิน่

הַיּ֣וֹם
วนั
H3117

הַזֶּ֑ה
นี้
H2088

י כִּ֣
เพราะ

בָ֤אוּ
มา–ถึง
H0935

בָנִים֙
ทารก

עַד־
ถึง
H5704

ר מַשְׁבֵּ֔
ปาก–มดลกู
H4866

חַ וְכֹ֥
และ–กำาลัง

יִן אַ֖
ไม–่มี
H0369

ה׃ לְלֵדָֽ
ท่ี–จะ–คลอด
H3205

และเขาทัง้หลายกล่าวแก่ท่านวา่ �เฮเซคียาหต์รสัดังนี้วา่ �วนันี้เป็นวนัแหง่ความทกุขย์าก และแหง่การตำาหนิ และแหง่การหมิน่ประมาท 
ด้วยวา่ลกู ๆ ก็ถึงกำาหนดคลอด และไมม่กีำาลังเบง่ใหค้ลอด

י4 אוּלַ֡
บางที
H0194

֩ יִשְׁמַע
พระยาหเ์วห–์จะ–ทรง–สดับฟงั
H8085

יְהוָ֙ה
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
พระเจา้–ของ–ท่าน
H0430

׀אֵת֣ 
ซึ่ง
H0853

דִּבְרֵ֣י
ถ้อยคำา–ของ
H1697

רַב־
รบั
H7262

ה שָׁקֵ֗
ชาเคห์
H7262

אֲשֶׁר֩
ท่ี

שְׁלָח֙וֹ
เจา้นาย–ของ–เขา–สง่
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

׀אַשּׁ֤וּר 
อัสซเีรยี
H0804

֙ אֲדֹנָיו
เจา้นาย–ของ–เขา
H0113

לְחָרֵף֙
เพื่อ–เยาะ–เยย้

ים אֱלֹהִ֣
พระเจา้
H0430

י חַ֔
ผู–้ทรง–พระชนม์

֙ וְהוֹכִי֙חַ
และ–จะ–ทรง–ลงโทษ
H3198

ים בַּדְּבָרִ֔
ตาม–ถ้อยคำา
H1697

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ע שָׁמַ֖
พระยาหเ์วห–์ทรง–สดับฟงั
H8085

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
พระเจา้–ของ–ท่าน
H0430

אתָ וְנָשָׂ֣
แล้ว–จง–ทลู
H5375

ה תְפִלָּ֔
คำา–อธษิฐาน
H8605

בְּעַ֥ד
เพื่อ
H1157

ית הַשְּׁאֵרִ֖
คน–ท่ี–เหลือ–อยู่
H7611

ה׃ הַנִּמְצָאָֽ
ท่ี–ยงั–พบ
H4672

บางทีพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะสดับฟงับรรดาถ้อยคำาของรบัชาเคห ์
ผูซ้ึ่งกษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยีนายของเขาได้สง่มาใหด้หูมิน่พระเจา้ผูท้รงพระชนมอ์ยู ่
และจะทรงขนาบบรรดาถ้อยคำาซึ่งพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านได้ทรงสดับ 
เพราะฉะนัน้ขอถวายคำาอธษิฐานของท่านเพื่อประชากรท่ีเหลืออยูน่ี้��
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או5ּ וַיָּבֹ֗
แล้ว–มา
H0935

י עַבְדֵ֛
ผูร้บัใช–้ของ
H5650

לֶךְ הַמֶּ֥
กษัตรยิ์
H4428

חִזְקִיָּ֖הוּ
ฮิสคียาห์
H2396

אֶל־
เขา้–เฝ้า
H0413

יְשַׁעְיָֽהוּ׃
อิสยาห์

ดังนัน้ พวกผูร้บัใชข้องกษัตรยิเ์ฮเซคียาหจ์งึมาถึงอิสยาห์

וַיֹּ֤אמֶר6
แล้ว–กล่าว
H0559

אֲלֵיהֶם֙
แก่–พวก–เขา
H0413

הוּ ׁעְיָ֔ יְשַֽ
อิสยาห์

ה כֹּ֥
ดัง–นี้
H3541

תאֹמְר֖וּן
จง–กล่าว
H0559

אֶל־
แก่
H0413

אֲדֹנֵיכֶם֑
เจา้นาย–ของ–พวก–ท่าน
H0113

ה  ׀כֹּ֣
ดัง–นี้
H3541

אָמַר֣
ตรสั
H0559

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אַל־
อยา่
H0408

תִּירָא֙
กลัว
H3372

מִפְּנֵי֤
จาก
H6440

הַדְּבָרִים֙
ถ้อยคำา
H1697

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

עְתָּ שָׁמַ֔
เจา้–ได้–ยนิ
H8085

ר אֲשֶׁ֧
ท่ี

גִּדְּפ֛וּ
คนรบัใช–้ของ
H1442

י נַעֲרֵ֥
กษัตรยิ–์แหง่
H5288

מֶלֶךְ־
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּׁ֖וּר
อัสซเีรยี
H0804

י׃ אוֹתִֽ
ได้–เยาะ–เยย้–เรา
H0853

และอิสยาหก์ล่าวแก่เขาทัง้หลายวา่ �ท่านทัง้หลายจงทลูนายของพวกท่านดังนี้วา่ พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้วา่ 
�อยา่กลัวบรรดาถ้อยคำาท่ีเจา้ได้ยนินัน้ ซึ่งพวกขา้ราชการของกษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยีได้หมิน่ประมาทเรา

י7 הִנְנִ֙
ดเูถิด
H2009

ן נוֹתֵ֥
เรา–จะ–ใส่
H5414

בּוֹ֙
ใน–ตัว–เขา

ר֔וּחַ
วญิญาณ
H7307

ע וְשָׁמַ֥
แล้ว–เขา–จะ–ได้ยนิ
H8085

שְׁמוּעָ֖ה
ขา่ว
H8052

ב וְשָׁ֣
แล้ว–จะ–กลับ
H7725

אֶל־
ไป–ยงั
H0413

אַרְצ֑וֹ
แผน่ดิน–ของ–เขา
H0776

יו וְהִפַּלְתִּ֥
แล้ว–เรา–จะ–ทำาให–้เขา–ล้ม
H5307

רֶב בַּחֶ֖
ด้วย–ดาบ
H2719

בְּאַרְצֽוֹ׃
ใน–แผน่ดิน–ของ–เขา
H0776

ดเูถิด เราจะสง่การทำาลายมายงัเขา และเขาจะได้ยนิขา่วลือ และกลับไปยงัแผน่ดินของเขาเอง 
และเราจะทำาใหเ้ขาล้มลงด้วยดาบในแผน่ดินของเขาเอง��

וַיָּשָׁ֙ב8֙
แล้ว–กลับ–มา
H7725

רַב־
รบั
H7262

ה שָׁקֵ֔
ชาเคห์
H7262

וַיִּמְצָא֙
แล้ว–พบ
H4672

אֶת־
ซึ่ง
H0853

מֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּׁ֔וּר
อัสซเีรยี
H0804

נִלְחָ֖ם
กำาลัง–รบ

עַל־
กับ

לִבְנָה֑
ลิบนาห์
H3841

י כִּ֣
เพราะ

ע שָׁמַ֔
ได้–ยนิ
H8085

י כִּ֥
วา่

ע נָסַ֖
ถอย–ทัพไป–แล้ว
H5265

ישׁ׃ מִלָּכִֽ
จาก–ลาคีช
H3923

ดังนัน้ รบัชาเคหจ์งึกลับไป และพบกษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยีสูร้บกับเมอืงลิบนาห ์เพราะเขาได้ยนิวา่พระองค์เสด็จออกจากลาคีชแล้ว

ע9 וַיִּשְׁמַ֗
แล้ว–ได้–ยนิ
H8085

עַל־
เก่ียวกับ

תִּרְהָ֤קָה
ทิรฮ์าคาห์
H8640

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

כּוּשׁ֙
คชู

ר לֵאמֹ֔
วา่
H0559

א יָצָ֖
เขา–ยกทัพ–ออก–มา
H3318

לְהִלָּחֵם֣
เพื่อ–รบ

ךְ אִתָּ֑
กับ–เจา้
H0854

וַיִּשְׁמַע֙
แล้ว–เมื่อ–ยนิ
H8085

וַיִּשְׁלַח֣
ก็–สง่
H7971

ים מַלְאָכִ֔
ทตู
H4397

אֶל־
ไป–หา
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
ฮิสคียาห์
H2396

ר׃ לֵאמֹֽ
โดย–กล่าว–วา่
H0559

และพระองค์ทรงได้ยนิเรื่องทีรหะคาหก์ษัตรยิแ์หง่เอธโิอเปียวา่ �เขาได้ยกออกมาสูร้บกับพระองค์แล้ว� และเมื่อพระองค์ทรงสดับแล้ว 
พระองค์จงึสง่พวกผูส้ื่อสารไปเฝ้าเฮเซคียาห ์โดยตรสัวา่
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ה10 כֹּ֣
ดัง–นี้
H3541

תאֹמְר֗וּן
จง–กล่าว
H0559

אֶל־
แก่
H0413

חִזְקִיָּ֤הוּ
ฮิสคียาห์
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

יְהוּדָה֙
ยูดาห์
H3063

ר לֵאמֹ֔
วา่
H0559

אַל־
อยา่
H0408

ׁאֲךָ֣ יַשִּֽ
ให–้พระเจา้–ของ–เจา้–หลอก
H5377

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ה אַתָּ֛
เจา้

חַ בּוֹטֵ֥
วางใจ
H0982

בּ֖וֹ
ใน–พระองค์

ר לֵאמֹ֑
โดย–กล่าว–วา่
H0559

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

֙ תִנָּתֵן
จะ–ถกู–มอบ
H5414

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
เยรูซาเล็ม
H3389

בְּיַד֖
เขา้–ใน–มอื
H3027

לֶךְ מֶ֥
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּֽׁוּר׃
อัสซเีรยี
H0804

�เจา้ทัง้หลายจงพูดกับเฮเซคียาหก์ษัตรยิแ์หง่ยูดาหด์ังนี้ โดยกล่าววา่ �อยา่ใหพ้ระเจา้ของท่าน ผูซ้ึ่งท่านวางใจนัน้ หลอกลวงท่านวา่ 
�กรุงเยรูซาเล็มจะไมถ่กูมอบไวใ้นมอืของกษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยี�

׀הִנֵּ֣ה 11
ดเูถิด
H2009

ה אַתָּ֣
เจา้

עְתָּ שָׁמַ֗
ได้–ยนิ
H8085

ר אֲשֶׁ֙
ถึง–สิง่–ท่ี

עָשׂ֜וּ
กษัตรยิ–์แหง่–อัสซเีรยี–ได้–ทำา

מַלְכֵ֥י
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּׁ֛וּר
อัสซเีรยี
H0804

לְכָל־
แก่–ทกุ
H3605

הָאֲרָצ֖וֹת
แผน่ดิน
H0776

לְהַחֲרִימָם֑
ทำาลาย–อยา่ง–สิน้เชงิ

ה וְאַתָּ֖
แล้ว–เจา้

ל׃ תִּנָּצֵֽ
จะ–รอด–หรอื
H5337

ดเูถิด ท่านได้ยนิแล้ววา่ บรรดากษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยีได้กระทำาอะไรกับแผน่ดินทัง้สิน้บา้ง โดยทำาลายพวกมนัเสยีหมดอยา่งสิน้เชงิ 
และท่านจะรบัการชว่ยใหร้อดพน้หรอื

ילו12ּ הַהִצִּ֙
เทพเจา้–ของ–ประชาชาติ–ได้–ชว่ย–หรอื
H5337

ם אוֹתָ֜
พวก–เขา
H0853

אֱלֹהֵ֤י
พระ–ของ
H0430

הַגּוֹיִם֙
ประชาชาติ

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

יתוּ הִשְׁחִ֣
บรรพบุรุษ–ของ–เรา–ทำาลาย
H7843

י אֲבוֹתַ֔
บรรพบุรุษ–ของ–เรา
H0001

אֶת־
คือ
H0853

גּוֹזָן֖
โกซาน
H1470

וְאֶת־
และ
H0853

חָרָ֑ן
ฮาราน

צֶף וְרֶ֥
และ–เรเเซฟ
H7530

וּבְנֵי־
และ–ชาว

עֶ֖דֶן
เอเดน
H5729

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ׂר׃ בִּתְלַשָּֽ
อยู–่ใน–เทลาสซาร์
H8515

พระเหล่านัน้ของบรรดาประชาชาติได้ชว่ยพวกเขาใหร้อดพน้หรอื ซึ่งบรรพบุรุษของเราได้ทำาลายเสยี คือโกซาน และฮาราน และเรเซฟ 
และประชาชนของเอเดนซึ่งเคยอยูใ่นเทลอัสสาร์

אַיֵּ֤ה13
อยู–่ท่ี–ไหน
H0346

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

חֲמָת֙
ฮามทั
H2574

וּמֶלֶ֣ךְ
และ–กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ד אַרְפָּ֔
อารปัด
H0774

לֶךְ וּמֶ֖
และ–กษัตรยิ–์แหง่
H4428

לָעִי֣ר
เมอืง

סְפַרְוָיִ֑ם
เสฟารว์าอิม
H5617

הֵנַע֖
เฮนา
H2012

ה׃ וְעִוָּֽ
และ–อิววาห์
H5755

กษัตรยิแ์หง่ฮามทั และกษัตรยิแ์หง่อารปัด และกษัตรยิแ์หง่นครเสฟารวาอิม เฮนาและอิฟวาหอ์ยูท่ี่ไหน��

ח14 וַיִּקַּ֙
แล้ว–รบั
H3947

חִזְקִיָּ֧הוּ
ฮิสคียาห์
H2396

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ים הַסְּפָרִ֛
หนังสอื

מִיַּ֥ד
จาก–มอื
H3027

ים הַמַּלְאָכִ֖
ทตู
H4397

וַיִּקְרָאֵה֑וּ
แล้ว–อ่าน
H7121

֙ וַיַּעַ֙ל
แล้ว–ขึ้น–ไป
H5927

ית בֵּ֣
พระวหิาร

יְהוָ֔ה
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

הוּ וַיִּפְרְשֵׂ֥
แล้ว–คล่ี–ออก
H6566

חִזְקִיָּ֖הוּ
ฮิสคียาห์
H2396

לִפְנֵי֥
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และเฮเซคียาหท์รงรบัจดหมายฉบบันัน้จากมอืของพวกผูส้ื่อสาร และทรงอ่านมนั และเฮเซคียาหเ์สด็จขึ้นไปยงัพระนิเวศน์ของพระเยโฮวาห ์
และทรงคล่ีจดหมายนัน้ออกต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห์

15֙ וַיִּתְפַּלֵּל
แล้ว–อธษิฐาน
H6419

הוּ חִזְקִיָּ֔
ฮิสคียาห์
H2396

אֶל־
ต่อ
H0413

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
วา่
H0559
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และเฮเซคียาหท์รงอธษิฐานต่อพระเยโฮวาห ์โดยทลูวา่

יְהוָ֙ה16
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֜וֹת
จอมทัพ

אֱלֹהֵ֤י
พระเจา้–ของ
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

ב יֹשֵׁ֣
ผู–้ประทับ
H3427

ים הַכְּרֻבִ֔
เหนือ–เครูบ
H3742

אַתָּה־
พระองค์

ה֤וּא
ทรง–เป็น
H1931

אֱלֹהִים֙ הָֽ
พระเจา้
H0430

לְבַדְּךָ֔
เพยีง–พระองค์–เดียว
H0905

ל לְכֹ֖
เหนือ–ทกุ
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
อาณาจกัร
H4467

הָאָרֶ֑ץ
แหง่–แผน่ดินโลก
H0776

ה אַתָּ֣
พระองค์

יתָ עָשִׂ֔
ทรง–สรา้ง

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
ฟา้สวรรค์
H8064

וְאֶת־
และ
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

�โอ ขา้แต่พระเยโฮวาหจ์อมโยธา พระเจา้แหง่อิสราเอล ผูป้ระทับระหวา่งพวกเครูบ พระองค์ทรงเป็นพระเจา้ คือพระองค์แต่ผูเ้ดียว 
แหง่บรรดาราชอาณาจกัรของแผน่ดินโลก พระองค์ได้ทรงสรา้งฟา้สวรรค์และแผน่ดินโลก

ה17 הַטֵּ֙
ทรง–เอียง
H5186

׀יְהוָה֤ 
พระยาหเ์วห์
H3068

אָזְנְךָ֙
พระกรรณ์–ของ–พระองค์
H0241

ע וּֽשְׁמָ֔
และ–สดับฟงั
H8085

ח פְּקַ֧
ทรง–ลืม
H6491

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

עֵינֶךָ֖
พระเนตร–์ของ–พระองค์

וּרְאֵה֑
และ–ทอดพระเนตร
H7200

ע וּשְׁמַ֗
และ–สดับฟงั
H8085

אֵת֚
ซึ่ง
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

דִּבְרֵ֣י
ถ้อยคำา–ของ
H1697

יב סַנְחֵרִ֔
ซนัเคอรบิ
H5576

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

ח שָׁלַ֔
สง่
H7971

ף לְחָרֵ֖
เพื่อ–เยาะ–เยย้

ים אֱלֹהִ֥
พระเจา้
H0430

י׃ חָֽ
ผู–้ทรง–พระชนม์

ขอทรงเง่ียพระกรรณของพระองค์ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์และสดับฟงั ขอทรงเบกิพระเนตรของพระองค์ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์
และทอดพระเนตร และขอทรงสดับบรรดาถ้อยคำาของเซนนาเคอรบิ ผูซ้ึ่งได้สง่มาเพื่อดหูมิน่พระเจา้ผูท้รงพระชนมอ์ยู่

אָמְנָם18֖
จรงิแล้ว
H0551

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

יבוּ הֶחֱרִ֜
กษัตรยิ–์แหง่–อัสซเีรยี–ทำาลาย

מַלְכֵ֥י
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּׁ֛וּר
อัสซเีรยี
H0804

אֶת־
ซึ่ง
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

הָאֲרָצ֖וֹת
แผน่ดิน
H0776

וְאֶת־
และ
H0853

ם׃ אַרְצָֽ
แผน่ดิน–ของ–พวก–เขา
H0776

เป็นความจรงิ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์บรรดากษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยีได้กระทำาใหป้ระชาชาติทัง้สิน้รา้งเปล่า 
และแผน่ดินทัง้หลายของประชาชาติเหล่านัน้

ן19 וְנָתֹ֥
แล้ว–โยน
H5414

אֶת־
ซึ่ง
H0853

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
พระ–ของ–พวก–เขา
H0430

בָּאֵשׁ֑
เขา้–ใน–ไฟ
H0784

֩ כִּי
เพราะ

א ֹ֙ ל
ไม–่ใช่
H3808

ים אֱלֹהִ֜
พระเจา้
H0430

מָּה הֵ֗
พวก–มนั
H1992

י כִּ֣
แต่–เป็น

אִם־
เพยีง

ה מַעֲשֵׂ֧
ผลงาน
H4639

י־ יְדֵֽ
มอื–ของ
H3027

אָדָ֛ם
มนุษย์
H0120

עֵ֥ץ
ไม้
H6086

בֶן וָאֶ֖
และ–หนิ
H0068

יְאַבְּדֽוּם׃ וַֽ
จงึ–ทำาลาย–พวก–มนั
H0006

และได้เหวีย่งพระต่าง ๆ ของประชาชาติเหล่านัน้เขา้ในกองไฟ เพราะพวกมนัไมใ่ชพ่ระ เป็นแต่ผลงานแหง่มอืมนุษย ์ท่ีทำาด้วยไมแ้ละหนิ 
เพราะฉะนัน้พวกเขาจงึทำาลายพวกมนัเสยี

וְעַתָּה20֙
และ–บดันี้
H6258

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
พระเจา้–ของ–ขา้–พระองค์
H0430

הוֹשִׁיעֵ֖נוּ
ทรง–ชว่ย–ขา้–พระองค์–ให–้รอด
H3467

מִיָד֑וֹ  
จาก–มอื–ของ–เขา
H3027

֙ וְיֵֽדְעוּ
แล้ว–ทกุ–อาณาจกัร–จะ–รู ้
H3045

כָּל־
ทกุ
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
อาณาจกัร
H4467

רֶץ הָאָ֔
แหง่–แผน่ดินโลก
H0776

י־ כִּֽ
วา่

ה אַתָּ֥
พระองค์

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
เพยีง–พระองค์–เดียว
H0905
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ฉะนัน้บดันี้ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของขา้พระองค์ทัง้หลาย ขอทรงชว่ยขา้พระองค์ทัง้หลายใหพ้น้จากมอืของเขา 
เพื่อราชอาณาจกัรทัง้สิน้แหง่แผน่ดินโลกจะทราบวา่ พระองค์ทรงเป็นพระเยโฮวาห ์คือพระองค์เท่านัน้�

וַיִּשְׁלַח21֙
แล้ว–สง่
H7971

ׁעְיָה֣וּ יְשַֽ
อิสยาห์

בֶן־
บุตร–ของ

אָמ֔וֹץ
อาโมศ
H0531

אֶל־
ไป–หา
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
ฮิสคียาห์
H2396

ר לֵאמֹ֑
โดย–กล่าว–วา่
H0559

ה־ כֹּֽ
ดัง–นี้
H3541

אָמַ֤ר
ตรสั
H0559

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–ของ
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

אֲשֶׁר֙
เก่ียวกับ–ท่ี

לְתָּ הִתְפַּלַּ֣
เจา้–อธษิฐาน
H6419

י אֵלַ֔
ต่อ–เรา
H0413

אֶל־
เรื่อง
H0413

יב סַנְחֵרִ֖
ซนัเคอรบิ
H5576

לֶךְ מֶ֥
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּֽׁוּר׃
อัสซเีรยี
H0804

แล้วอิสยาหบุ์ตรชายของอามอสได้สง่ไปยงัเฮเซคียาห ์โดยทลูวา่ �พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่อิสราเอลตรสัดังนี้วา่ 
เพราะเจา้ได้อธษิฐานต่อเราเรื่องเซนนาเคอรบิกษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยีแล้ว

זֶה22֣
นี่–คือ
H2088

ר הַדָּבָ֔
พระดำารสั
H1697

אֲשֶׁר־
ท่ี

ר דִּבֶּ֥
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

עָלָי֑ו
เก่ียวกับ–เขา

בָּזָ֙ה
เหยยีดหยนั
H0959

לְךָ֜
เจา้

לָעֲגָה֣
เยาะ–เยย้
H3932

לְךָ֗
เจา้

בְּתוּלַת֙
พรหมจารี
H1330

בַּת־
บุตร–ีแหง่
H1323

צִיּ֔וֹן
ศิโยน
H6726

אַחֲרֶי֙ךָ֙
ขา้ง–หลัง–เจา้

אשׁ ֹ֣ ר
ศีรษะ

יעָה הֵנִ֔
สัน่
H5128

ת בַּ֖
บุตร–ีแหง่
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
เยรูซาเล็ม
H3389

นี่เป็นพระวจนะซึ่งพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัเก่ียวกับท่านนัน้วา่ �พรหมจาร ีธดิาแหง่ศิโยน ได้ดหูมิน่เจา้แล้ว และหวัเราะเยาะเยย้เจา้แล้ว 
ธดิาแหง่กรุงเยรูซาเล็มได้สัน่ศีรษะของเธอใสเ่จา้แล้ว

אֶת־23
ซึ่ง
H0853

י מִ֤
ใคร
H4310

֙ חֵרַפְ֙תָּ
เจา้–ได้–เยาะ–เยย้

פְתָּ וְגִדַּ֔
และ–ดหูมิน่
H1442

וְעַל־
และ–ต่อ

י מִ֖
ใคร
H4310

הֲרִימ֣וֹתָה
เจา้–ยก

קּ֑וֹל
เสยีง

א וַתִּשָּׂ֥
และ–เจา้–เงย
H5375

מָר֛וֹם
ดวงตา–อยา่ง–หยิง่–ผยอง
H4791

עֵינֶי֖ךָ
ดวงตา–ของ–เจา้

אֶל־
ต่อ
H0413

קְד֥וֹשׁ
องค์–บรสิทุธิ–์แหง่
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

เจา้ได้ดหูมิน่และหมิน่ประมาทผูใ้ด และเจา้ได้ขึ้นเสยีงของเจา้ต่อผูใ้ด และได้เบิง่ตาของเจา้อยา่งเยอ่หยิง่ต่อผูใ้ด 
คือต่อองค์บรสิทุธิแ์หง่อิสราเอลน่ะซิ

בְּיַד24֣
โดย–ผา่น–ทาง
H3027

֮ עֲבָדֶיךָ
ผูร้บัใช–้ของ–เจา้
H5650

פְתָּ  ׀חֵרַ֣
เจา้–ได้–เยาะ–เยย้

אֲדֹנָי֒
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
H0136

אמֶר וַתֹּ֗
แล้ว–กล่าว
H0559

ב בְּרֹ֥
ด้วย–รถ–ศึก
H7230

י רִכְבִּ֛
มากมาย–ของ–เรา
H7393

אֲנִ֥י
เรา
H0589

יתִי עָלִ֛
ได้–ขึ้น–ไป
H5927

מְר֥וֹם
ยอด
H4791

ים הָרִ֖
ภเูขา
H2022

יַרְכְּתֵ֣י
สว่น–ท่ี–ไกล
H3411

לְבָנ֑וֹן
เลบานอน
H3844

ת וְאֶכְרֹ֞
และ–เรา–โค่น
H3772

קוֹמַ֤ת
ต้น–สน–สงู
H6967

֙ אֲרָזָיו
อารซ์ดีาร์
H0730

מִבְחַר֣
ท่ี–ดี–ท่ี–สดุ–ของ
H4005

יו בְּרֹשָׁ֔
ต้น–สน–ของ–มนั
H1265

וְאָבוֹא֙
และ–เรา–เขา้–ถึง
H0935

מְר֣וֹם
ยอด
H4791

קִצּ֔וֹ
สิน้สดุ–ของ–มนั
H7093

יַעַ֖ר
ปา่

כַּרְמִלּֽוֹ׃
แหง่–คารเ์มล
H3759

โดยพวกผูร้บัใชข้องเจา้ เจา้ได้ดหูมิน่องค์พระผูเ้ป็นเจา้ และได้กล่าววา่ �โดยรถมา้ศึกเป็นอันมากของขา้ ขา้ได้ขึ้นไปถึงท่ีสงูของภเูขาทัง้หลาย 
ถึงท่ีไกลสดุของเลบานอน และขา้จะโค่นบรรดาต้นสนซดีารท่ี์สงูของมนัลง ทัง้บรรดาต้นเฟอรท่ี์ดีท่ีสดุของมนั 
และขา้จะเขา้ไปในท่ีสงูท่ีสดุแหง่ชายแดนของมนั และในปา่ไมแ้หง่คารเมลของมนั

אֲנִ֥י25
เรา
H0589

רְתִּי קַ֖
ขุด

יתִי וְשָׁתִ֣
และ–ดื่ม
H8354

מָיִ֑ם
น้ำ า
H4325

וְאַחְרִב֙
และ–เรา–ทำาให–้แหง้

בְּכַף־
ด้วย–ฝ่า
H3709

י פְּעָמַ֔
เท้า–ของ–เรา
H6471

ל כֹּ֖
ทกุ
H3605

י יְאֹרֵ֥
ลำาคลอง–แหง่
H2975

מָצֽוֹר׃
อียปิต์
H4693

ขา้ได้ขุดบอ่และดื่มน้ำ า และด้วยฝ่าเท้าของขา้ ขา้ได้กวาดแมน่้ำ าทัง้สิน้ของสถานท่ีต่าง ๆ ท่ีถกูล้อมไวใ้หแ้หง้ไป�
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
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הֲלֽוֹא־26
ไม–่ใช–่หรอื
H3808

שָׁמַ֤עְתָּ
เจา้–ได้–ยนิ
H8085

רָחוֹק֙ לְמֵֽ
แต่–ไกล
H7350

אוֹתָ֣הּ
เรื่อง–นี้
H0853

יתִי עָשִׂ֔
เรา–ทำา

ימֵי מִ֥
ตัง้แต่–สมยั
H3117

דֶם קֶ֖
โบราณ

יהָ וִיצַרְתִּ֑
และ–เรา–วาง–แผน
H3335

ה עַתָּ֣
บดันี้
H6258

יהָ הֲבֵאתִ֔
เรา–นำา–มนั–มา
H0935

י וּתְהִ֗
และ–เกิดขึ้น
H1961

לְהַשְׁא֛וֹת
เพื่อ–ทำาให–้พงั–ทลาย
H7582

ים גַּלִּ֥
กอง
H1530

ים נִצִּ֖
ซาก–ปรกัหกัพงั

ים עָרִ֥
เมอืง

בְּצֻרֽוֹת׃
ท่ี–ม–ีปอ้ม
H1219

เจา้ไมไ่ด้ยนิตัง้นานแล้วหรอืวา่ เราได้กระทำาสิง่นัน้ และตัง้แต่สมยัโบราณแล้ววา่ เราได้ทำาใหม้นัเป็นรูปเป็นรา่งขึ้นมา บดันี้เราใหม้นัเกิดขึ้นแล้ว 
เพื่อเจา้จะทำาบรรดานครท่ีมปีอ้มใหพ้งัลงกลายเป็นกองสิง่ปรกัหกัพงัทัง้หลาย

27֙ שְׁבֵיהֶן וְיֹֽ
และ–ชาวเมอืง
H3427

קִצְרֵי־
อ่อน–กำาลัง
H7116

יָ֔ד
มอื
H3027

תּוּ חַ֖
หวาดกลัว
H2865

שׁוּ וָבֹ֑
และ–อาย
H0954

הָי֞וּ
เป็น
H1961

עֵשֶׂ֤ב
หญ้า
H6212

שָׂדֶה֙
ใน–ทุ่ง

וִי֣רַק
และ–ผกั
H3419

שֶׁא דֶּ֔
สด
H1877

חֲצִ֣יר
หญ้า–บน

גַּגּ֔וֹת
ดาดฟา้
H1406

וּשְׁדֵמָ֖ה
และ–ทุ่ง–เพาะปลกู
H7709

לִפְנֵי֥
ก่อน
H6440

ה׃ קָמָֽ
ท่ี–เติบโต
H7054

ฉะนัน้ชาวเมอืงของนครเหล่านัน้จงึมอีำานาจน้อย พวกเขาสะดุ้งกลัวและสบัสน พวกเขาเหมอืนหญ้าแหง่ทุ่งนา และเหมอืนหญ้าอ่อน 
เหมอืนหญ้าท่ีอยูบ่นยอดหลังคาบา้นทัง้หลาย และเหมอืนขา้วท่ีถกูลมพดัไปก่อนท่ีมนัจะงอกงามอยา่งนัน้

וְשִׁבְתְּך28ָ֛
และ–การ–นัง่–ของ–เจา้
H3427

וְצֵאתְךָ֥
และ–การ–ออก–ของ–เจา้
H3318

וּבוֹאֲךָ֖
และ–การ–เขา้–ของ–เจา้
H0935

עְתִּי יָדָ֑
เรา–รู ้
H3045

וְאֵ֖ת
และ
H0853

תְרַגֶּזְךָ֥ הִֽ
การ–โกรธ–ของ–เจา้
H7264

י׃ אֵלָֽ
ต่อ–เรา
H0413

แต่เรารูจ้กัท่ีอยูอ่าศัยของเจา้ และการออกไปของเจา้ และการเขา้มาของเจา้ และการเกรีย้วกราดของเจา้ต่อเรา

יַעַ֚ן29
เพราะ
H3282

הִתְרַגֶּזְךָ֣
ความ–โกรธ–ของ–เจา้
H7264

י אֵלַ֔
ต่อ–เรา
H0413

וְשַׁאֲנַנְךָ֖
และ–ความ–หยิง่–ผยอง–ของ–เจา้
H7600

עָלָה֣
ขึ้น–มา
H5927

בְאָזְנָי֑
ใน–ห–ูของ–เรา
H0241

י וְשַׂמְתִּ֙
เรา–จะ–ใส่

י חַחִ֜
ขอ–เก่ียว–ของ–เรา
H2397

ךָ בְּאַפֶּ֗
ใน–จมูก–ของ–เจา้
H0639

֙ וּמִתְגִּי
และ–บงัเหยีน–ของ–เรา
H4964

יךָ בִּשְׂפָתֶ֔
ท่ี–รมิ–ฝี–ปาก–ของ–เจา้
H8193

יךָ יבֹתִ֔ וַהֲשִׁ֣
แล้ว–เรา–จะ–พา–เจา้–กลับ
H7725

רֶךְ בַּדֶּ֖
ทาง
H1870

אֲשֶׁר־
ท่ี

אתָ בָּ֥
เจา้–มา
H0935

הּ׃ בָּֽ
นัน้

เพราะความเกรีย้วกราดของเจา้ต่อเรา และความโกลาหลของเจา้ได้มาเขา้หขูองเรา ฉะนัน้เราจะเอาขอของเราเก่ียวจมูกของเจา้ 
และจะใสบ่งัเหยีนของเราในรมิฝีปากของเจา้ และเราจะหนัเจา้กลับไปตามทางซึ่งเจา้ได้มานัน้

וְזֶה־30
และ–นี่
H2088

לְּךָ֣
สำาหรบั–เจา้

הָא֔וֹת
หมายสำาคัญ
H0226

אָכ֤וֹל
จง–กิน
H0398

הַשָּׁנָה֙
ปี–นี้
H8141

יחַ סָפִ֔
ผล–ท่ี–งอก–เอง

וּבַשָּׁנָה֥
และ–ปี
H8141

הַשֵּׁנִ֖ית
ท่ี–สอง
H8145

יס שָׁחִ֑
พชื–ไร่
H7823

וּבַשָּׁנָה֣
และ–ปี
H8141

ית הַשְּׁלִישִׁ֗
ท่ี–สาม
H7992

זִרְע֧וּ
จง–หวา่น
H2232

וְקִצְר֛וּ
และ–เก็บ–เก่ียว

וְנִטְע֥וּ
และ–ปลกู
H5193

ים כְרָמִ֖
สวน–องุ่น
H3754

]ואכול[
แล้ว–กิน
H0398

)וְאִכְל֥וּ(
แล้ว–กิน
H0398

פִרְיָֽם׃
ผล–ของ–มนั
H6529

และนี่จะเป็นหมายสำาคัญแก่เจา้ คือปีนี้เจา้ทัง้หลายจะกินสิง่ท่ีงอกขึ้นเอง และในปีท่ีสองสิง่ซึ่งผลิจากเดิม 
และในปีท่ีสามเจา้ทัง้หลายจงหวา่นและเก่ียว และปลกูสวนองุ่นทัง้หลาย และกินผลของพวกมนั
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ה31 סְפָ֜ וְיָ֙
และ–จะ–เพิม่
H3254

פְּלֵיטַ֧ת
คน–ท่ี–รอด–ของ
H6413

בֵּית־
วงศ์

יְהוּדָ֛ה
ยูดาห์
H3063

ה הַנִּשְׁאָרָ֖
ท่ี–เหลือ–อยู่
H7604

רֶשׁ שֹׁ֣
ราก
H8328

לְמָטָּ֑ה
ลง–ขา้ง–ล่าง
H4295

ה וְעָשָׂ֥
และ–จะ–เกิด

י פְרִ֖
ผล
H6529

עְלָה׃ לְמָֽ
ขึ้น–ขา้ง–บน
H4605

และคนท่ีเหลืออยูท่ี่รอดพน้แหง่วงศ์วานของยูดาหจ์ะหยัง่รากลงล่างอีกครัง้ และเกิดผลขึ้นบน

י32 כִּ֤
เพราะ

֙ מִירֽוּשָׁלִםַ֙
จาก–เยรูซาเล็ม
H3389

תֵּצֵא֣
จะ–ออก–มา
H3318

ית שְׁאֵרִ֔
คน–ท่ี–เหลือ
H7611

וּפְלֵיטָ֖ה
และ–ผู–้รอด–ชวีติ
H6413

מֵהַר֣
จาก–ภเูขา
H2022

צִיּ֑וֹן
ศิโยน
H6726

קִנְאַ֛ת
ความ–กระตือรอืรน้–ของ
H7068

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֖וֹת
จอมทัพ

עֲשֶׂה־ תַּֽ
จะ–ทำา–สิง่

את׃ זֹּֽ
นี้
H2063

ס
ส

เพราะวา่คนท่ีเหลืออยูจ่ะออกไปจากกรุงเยรูซาเล็ม และบรรดาคนท่ีรอดพน้ออกมาจากภเูขาศิโยน 
ความกระตือรอืรน้ของพระเยโฮวาหจ์อมโยธาจะกระทำาสิง่นี้�

ן33 לָכֵ֗
เพราะ–ฉะนัน้

ה־ כֹּֽ
ดัง–นี้
H3541

אָמַ֤ר
ตรสั
H0559

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
เก่ียวกับ
H0413

מֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּׁ֔וּר
อัสซเีรยี
H0804

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

יָבוֹא֙
จะ–เขา้–มา
H0935

אֶל־
ใน
H0413

הָעִי֣ר
เมอืง

את הַזֹּ֔
นี้
H2063

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

ה יוֹרֶ֥
จะ–ยงิ

ם שָׁ֖
ท่ี–นัน่
H8033

חֵץ֑
ลกูธนู
H2671

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

יְקַדְּמֶנָּ֣ה
จะ–เขา้–มา–ก่อน
H6923

ן מָגֵ֔
ด้วย–โล่
H4043

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

ךְ יִשְׁפֹּ֥
จะ–เท
H8210

עֳלֶ֖יהָ  
กับ–มนั

ה׃ סֹלְלָֽ
เชงิเทิน
H5550

เพราะฉะนัน้ พระเยโฮวาหจ์งึตรสัดังนี้เก่ียวกับกษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยีวา่ �เขาจะไมเ่ขา้มาในกรุงนี้ และไมย่งิลกูธนูสกัดอกท่ีนัน่ 
และไมถื่อบรรดาโล่เขา้มาขา้งหน้ากรุงนี้ และไมส่รา้งเชงิเทินสูม้นั

רֶך34ְ בַּדֶּ֥
ทาง
H1870

אֲשֶׁר־
ท่ี

א בָּ֖
เขา–มา
H0935

הּ בָּ֣
นัน้

יָשׁ֑וּב
เขา–จะ–กลับ–ไป
H7725

וְאֶל־
และ–เขา้–ใน
H0413

יר הָעִ֥
เมอืง

הַזֹּ֛את
นี้
H2063

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

יָב֖וֹא
จะ–เขา้–มา
H0935

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

เขาได้มาทางใด เขาจะต้องกลับไปทางนัน้ และจะไมเ่ขา้มาในกรุงนี้ พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้แหละ

י35 וְגַנּוֹתִ֛
และ–เรา–จะ–ปกปอ้ง
H1598

עַל־
เหนือ

יר הָעִ֥
เมอืง

הַזֹּ֖את
นี้
H2063

לְהֽוֹשִׁיעָהּ֑
เพื่อ–ชว่ย–มนั–ให–้รอด
H3467

י עֲנִ֔ לְמַֽ
เพื่อเหน็แก่–เรา
H4616

עַן וּלְמַ֖
และ–เพื่อเหน็แก่
H4616

דָּוִ֥ד
ดาวดิ
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
ผูร้บัใช–้ของ–เรา
H5650

ס
ส

เพราะเราจะปอ้งกันกรุงนี้ไวเ้พื่อชว่ยกรุงนี้ใหร้อดพน้เพื่อเหน็แก่เราเอง และเพื่อเหน็แก่ดาวดิผูร้บัใชข้องเรา��

׀וַיֵּצֵא֣ 36
แล้ว–ออก–ไป
H3318

מַלְאַךְ֣
ทตูสวรรค์
H4397

יְהוָ֗ה
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

וַיַּכֶּה֙
แล้ว–ประหาร
H5221

בְּמַחֲנֵה֣
ใน–ค่าย
H4264

אַשּׁ֔וּר
อัสซเีรยี
H0804

מֵאָ֛ה
หนึ่งรอ้ย
H3967

וּשְׁמֹנִ֥ים
แปดสบิ
H8084

ה וַחֲמִשָּׁ֖
และ–หา้
H2568

אָלֶ֑ף
พนั
H0505

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֣
แล้ว–ต่ืน–ขึ้น
H7925

קֶר בַבֹּ֔
เชา้–มดื
H1242

וְהִנֵּ֥ה
และ–ดเูถิด
H2009

ם כֻלָּ֖
ทัง้หมด
H3605

ים פְּגָרִ֥
ซากศพ
H6297

ים׃ מֵתִֽ
ตาย
H4191

แล้วทตูสวรรค์ของพระเยโฮวาหจ์งึได้ออกไป และประหารคนในค่ายของคนอัสซเีรยีเสยีหนึ่งแสนแปดหมื่นหา้พนัคน 
และเมื่อพวกเขาลกุขึ้นในเวลาเชา้มดื ดเูถิด คนเหล่านัน้เป็นศพกันหมด
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ע37 וַיִּסַּ֣
แล้ว–ถอย–ทัพ
H5265

לֶךְ וַיֵּ֔
แล้ว–ไป
H3212

וַיָּ֖שָׁב
แล้ว–กลับ
H7725

יב סַנְחֵרִ֣
ซนัเคอรบิ
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּׁ֑וּר
อัสซเีรยี
H0804

וַיֵּ֖שֶׁב
แล้ว–อาศัย–อยู่
H3427

ינְוֵֽה׃ בְּנִֽ
ใน–นีนะเวห์
H5210

ดังนัน้ เซนนาเคอรบิกษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยีจงึเสด็จจากไป และไป และกลับไป และอาศัยอยูท่ี่นีนะเวห์

38֩ וַיְהִי
และ–เกิดขึ้น
H1961

ה֙וּא
เขา
H1931

שְׁתַּחֲוֶ֜ה מִֽ
กำาลัง–นมสัการ
H7812

ית  ׀בֵּ֣
ใน–วหิาร

ךְ נִסְרֹ֣
นิสโรค
H5268

יו אֱלֹהָ֗
พระ–ของ–เขา
H0430

לֶךְ אַדְרַמֶּ֙ וְֽ
และ–อัดรมัเมเลค
H0152

וְשַׂרְאֶ֤צֶר
และ–ชารเ์อเซอร์
H8272

֙ בָּנָיו
บุตร–ของ–เขา

הוּ הִכֻּ֣
ประหาร–เขา
H5221

רֶב בַחֶ֔
ด้วย–ดาบ
H2719

מָּה וְהֵ֥
และ–พวก–เขา
H1992

נִמְלְט֖וּ
หนี–ไป
H4422

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

אֲרָרָ֑ט
อารารตั
H0780

וַיִּמְלֹ֛ךְ
แล้ว–ขึ้น–ครองราชย์

סַר־ אֵֽ
เอสาร์
H0634

ן חַדֹּ֥
ฮัดโดน
H0634

בְּנ֖וֹ
บุตร–ของ–เขา

יו׃ תַּחְתָּֽ
แทน–ท่ี–ของ–เขา
H8478
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และต่อมา ขณะเมื่อท่านกำาลังนมสัการในเรอืนของพระนิสโรกพระของท่าน 
อัดรมัเมเลคและชาเรเซอรโ์อรสทัง้สองของท่านประหารท่านเสยีด้วยดาบ และเขาทัง้สองหนีเขา้ไปในแผน่ดินอารม์เีนีย 
และเอสารฮัดโดนโอรสของท่านขึ้นครอบครองแทนท่าน
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